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ZdAkladni informace

Tento dokument popisuje strukturu souboru pain.001.001.09, ktery Ize pouzit pro import
prevodd do systému elektronického bankovnictvi iPKO biznes.

Parametry souboru

» formdt pain.001.001.09 vychdzi ze standardu ISO 20022,

» importovany soubor musi odpovidat schématu pain.001.001.09.xsd
https://www.is020022.0rg/iso-20022-message-definitions

> formdt umozinuje import tuzemskych, zahrani¢nich a vnitrobankovnich prevodd,

» je mozné urcit typ zauctovdni: jednotlivé nebo hromadné,

> jeden soubor mdze obsahovat rdzné typy prevodd,

» doporucujeme uvddét maximdlné 5000 prevodd v jednom souboru,

» maximdadlni velikost souboru: 99 MB,

> podporované kodovdni znakd: UTFE-8,

> soubor mUzZe mit libovolny néizev.

Povolené znaky v souboru
abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789

-0

Space

@ — pouze v poli e-mailové adresy.

Nékterd pole, jako napf. kdd LEI, mohou mit prisnéjsi validace nez vyse uvedené. Takové
informace jsou uvedeny v popisech prislusnych poli.
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Struktura XML souboru

Notace

[1..1] — prvni Cislice urCuje povinnost pole. 1 oznacuje povinné pole, 0 pole volitelné. Druhd cislice urcuje pocet vyskytd pole v souboru. V tomto pripadé je pole
povinné a vyskytuje se pouze jednou

[0..1] — oznacuje pole volitelné, které se mUze vyskytnout pouze jednou.

[1..*] — oznacuje povinné pole. * znamend, ze se mdzZe vyskytovat vicekrdt.

SEQ Name of the XML tag / element Number of occurrences, Comment
requirement level
1 <?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> [1..1] Zahdjeni souboru
2 <Document xmlns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.001.001.09" [1..1] Kofen zpravy
xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance">
3 <CstmrCdtTrflnitn> [1..1] Radek zahajujici sekci blokd plateb
4 <GrpHdr> [1..1] Radek zahajujici hlavicku
5 </GrpHdr> [1..1] Radek ukonguijici hlavicku
6 <Pmtinf> [1..%] Rdadek zahajujici blok plateb
7 <CdtTrfTxInf> [1..%] Radek zahaijujici sekci jednotlivé transakce
8 </CAtTrfTxInf> [1..%] Rdadek ukoncuijici sekci jednotlivé transakce
9 </Pmtinf> [1..5] Radek ukonéujici blok plateb
10 </CstmrCdtTrflnitn> [1..1] Radek ukonéuijici sekci blokd plateb
11 </Document> [1..1] Rdadek ukonéujici soubor




Definovdni typ0 prevodu

Definovdni typU prevodd (napf. tuzemsky prevod, zahranini prevod apod.) mdze byt provedeno na Urovni platebniho bloku i na Urovni jednotlivého prevodu.
Pokud jsou uvedeny obé hodnoty, prioritu mé hodnota na Urovni jednotlivého prevodu.

Ur&eni typu prevodu v souboru mdzete vynechat pfiimportu do systému iPKO biznes. V takovém pripadé je typ vybrdn na obrazovce systému.

Typ prevodu

Pole na Urovni platebniho bloku <Pmtinf>

Pole na Urovni prevodu <CdtTrfTxInf>

SEPA platba

<PmtTpInf><SvcLvl><Cd>SEPA</Cd> nebo
<PmtTpInf><SvclLvl><Prtry>7</Prtry>

<CdtTrfTxInf><PmtTpIinf><SvcLvl><Cd>SEPA</Cd> nebo
<CAtTrfTxInf><PmtTplnf><SvcLvI><Prtry>7</Prtry>

SEPA okamzita platba (TIPS)*

<PmtTpInf><SvclLvl><Cd>INST</Cd> nebo
<PmtTpInf><SvclLvl><Prtry>8</Prtry>

NEBO
<PmtTpInf><SvclLvl><Cd>SEPA</Cd> a soucasné
<PmtTpInf><Lclinstrm><Cd>INST</Cd>

<CAtTrfTxInf><PmtTplnf><SvcLvI><Cd>INST</Cd> nebo
<CAtTrfTxInf><PmtTplnf><SvcLvI><Prtry>8</Prtry>

NEBO
<CAtTrfTxInf><PmtTplnf><SvclLvI><Cd>SEPA</Cd> a soucasné
<CAITrfTxInf><PmtTplnf><Lclinstrm><Cd>INST</Cd>

Zahrani¢ni prevody

<PmtTpInf><SvclLvl><Priry>9</Prtry>

<CAtTrfTxInf><PmtTpInf><SvclLvl><Priry>9</Prtry>

Zahrani¢ni prevody
(automaticky rezim)**

<PmtTpInf><SvclLvI><Prtry>10</Priry>

<CAtTrfTxInf><PmtTplnf><SvclLvI><Prtry>10</Prtry>

Zahraniéni prevod SWIFT GPI

<PmtTpInf><SvclLvl><Prtry>11</Prtry>

<CdITrfTxInf><PmtTplInf><SvclLvI><Prtry>11</Priry>

Certis

<PmtTpInf><SvclLvl><Prtry>14</Prtry>

<CAITrfTxInf><PmtTplnf><SvclLvI><Prtry>14</Priry>

*The bank will inform about the availability of the transfer in a notice published on the bank’s website
**The iPKO biznes system will automatically determine the type of foreign transfer and its execution mode.
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GroupHeader <GrpHdr>

Number of occurrences: [1..] — znamend, ze pole je povinné. [0..] — pole volitelné. [1..*] — pole se mUze vyskytovat vicekrdt. [1..1] — pole se v rdmci dané sekce
vyskytuje pouze jednou. [0-9]{1,15} — znamend, ze jsou povoleny Cislice 0—9, minimdlné jedna Cislice, maximdlné patndct.

X Number of . . .
Field hame XML tag Additional information Sample value
occurrences
+Group Header <GrpHdr> [1..1]
++Message Identification <Msgld> [1..1] Identifikdtor souboru obsahujiciho transakce. A1234
Libovolny fetézec znakd. Hodnota neni bankou
validovdna. text{1,35}
++CreationDateTime <CreDtTm> [1..1] Datum vytvoreni souboru. Formdt: 2026-04-12715:23:11
YYYY-MM-DDTHH:MM:SS
++NumberOfTransactions <NbOfTxs> [1..1] Pocet transakci v souboru. PocCet transakci v 11
souboru neni validovdn.
++InitiatingParty <InitgPty> [1..1]
+++Name <Nm> [1..1] Ndzev zadavatele. Hodnota nenivalidovdna, ale | Company name
jeji uvedeni je povinné. text{1,70}

Example of Message root + Group Header

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<Document xmlns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.001.001.09" xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance">
<CstmrCdtTrflnitn>
<GrpHdr>
<Msgld>A12345</Msgld>
<CreDtTm>2025-05-10116:10:02</CreDtTm>
<NbOTfTxs>11</NbOfTxs>
<InitgPty>
<Nm> Company hame </Nm>
</InitgPty>
</GrpHdr>
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Payment block - Paymentinformation <Pmtinf>

Blok obsahuijici transakce zahrnuje soubor pirevodU, které zatézuji jeden Ucet.

zahrani¢nich prevodd.

Nevztahuje se na prevody CERTIS,
vhitrobankovni pfevody, zahraniéni
prevody v PLN do Polska, okamzité SEPA

X Number of . . .
Field hame XML tag Additional information Sample value
occurrences
+Paymentinformation <Pmtinf> [1..7]

++Paymentinformationidentification <Pmtinfld> [1..1] Identifikadtor ddvky transakci. Libovolny A1234
fetézec znakd. Hodnota neni bankou
validovdna. text{1,35}

++PaymentMethod <PmtMtd> [1..1] Pozadovand konstantni hodnota: TRF TRF
CodeSet

++BatchBooking <BtchBookg> [0..1] Pole umoznuje definovat typ zau&tovdni | Povolené hodnoty:
— analytické nebo hromadné. Pokud pole |true
neniuvedeno (je volitelné), davka bude false
zauctovdna analyticky.
Hromadné zauctovdni se vztahuje na
zahrani€ni prevody, s vyjimkou
vhitrobankovnich pirevodd a zahranicnich
prevodd v PLN do Polska..
Mozné hodnoty:
false — analytické zauctovani
true — hromadné zauctovani
Pozndmka — nemaiji se pouzivat velkd
pismena

++PaymentTypelnformation <PmtTpInf> [0..1] Pozndmka: udaje na urovni jednotlivé transakce maiji vyssi prioritu
a prepisuji hodnotu z platebniho bloku.

+++InstructionPriority <InstrPrty> [0..1] Hodnota urcuje rezim provedeni Povolené hodnoty:

NORM
HIGH
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prevody ani prevody SWIFT GPI (které jsou
vzdy realizovdny v rezimu Overnight).

Pokud pole v souboru chybi, pouzije se
SPOT (D+2), a v pripadé SEPA bude
pouzit Tomnext (D+1).

NORM = Tomnext (D+1)
HIGH = Overnight (D+0)CodeSet

+++ServicelLevel <SvclLvl> [1*..1] *Specifying the transfer type is required. You may provide the value
at the payment block level or at the transfer details level.

In the case of iPKO biznes, you may omit specifying the transfer
type in the file and enter the value directly in the system screen.

++++Code <Cd> [1*..1] *Uvedeni typu pfevodu je povinné. Povolené hodnoty:
Hodnotu mUzete zadat na Urovni SEPA
platebniho bloku nebo na Urovni detailu INST
prevodu. URGP

V pripadé iPKO biznes mUZete uvedeni
typu prevodu v souboru vynechat a
hodnotu zadat pfimo na obrazovce
systému.

Pole umoznuje deklarovat SEPA platba
nebo okamzita platba SEPA (INST).
Navic pole umoznuje deklarovat SEPA
prevod realizovany v expresnim rezimu
(Overnight D+0). V takovém pripadé je
nutné uvést hodnotu URGP.

MUOzete pouzit toto pole nebo pole
uvedené nize..

CodeSet

++++Proprietary <Prtry> [1%..1] Pomoci tohoto pole se uréuje typ Priklad hodnot:
prevodu. 7
7 = SEPA prevod 8

Infolinka (Po—Pd 8:00—18:00): 800 302 302, poplatky dle tarifu operdtora. Verze dokumentu: 1.0 Strana 8z 36




8 = okamzity SEPA prevod 9
9 = zahrani¢ni prevod SWIFT etc.
10 = zahrani¢ni pfevod SWIFT
(automaticky rezim)
11 = zahrani¢ni pfevod SWIFT GPI
14 = prevod CERTIS
V pfipadé iPKO biznes mdze byt pole v
souboru vynechdno a hodnota mize byt
zvolena na obrazovce importu prevodu.
text{1,35}
+++locallnstrument <Lclinstrm> [0..1]
++++Code <Cd> [1..1] Pomoci tohoto pole Ize urcit typ pfevodu | INST
jako okamzitou SEPA platbu.
V takovém pfipadé musi byt v
poli<SvclLvl><Cd> uvedena hodnota
SEPA a souCasné musi byt v poli
<Lclinstrm><Cd>.uvedena hodnota INST
++RequestedExecutionDate <ReqdExctnDt> [1..1]
+++Date <Dt> [1..1] Datum realizace bloku transakci ve 2026-04-12
formdtu YYYY-MM-DD.
Datum v minulosti bude nahrazeno
aktudinim datem.
++Debtor <Dbtr> [1..1]
+++Name <Nm> [1..1] Ndzev dluznika text{1,140} Company hame
++DebtorAccount <DbtrAcct> [1..1]
+++ldentification <ld> [1..1]
++++IBAN <IBAN> [1..1] Zatézovany ucet — formdt IBAN CZ17306000000002
IBAN (ISO 13616) 00016688
++DebtorAgent <DbtrAgt> [1..1]
+++Financiallnstitutionldentification <Finlnstnid> [1..1]
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++++BICFI <BICFI> [1..1] Kod BIC PKO Bank Polski S.A. Czech
Branch BPKOCZPP
ISO 9362
8 nebo 11 znaky
++UltimateDebtor <UltmtDbtr> [0..1] Pozndmka: pole neni v soucasnosti podporovdno. Banka ozndmi
jeho dostupnost v komunikaci.
Udaje na Urovni jednotlivé transakce maiji pfednost pred touto
sekci.
+++Name <Nm> [1..1] Ndzev kone€¢ného dluznika
Company name
text{1,70}
+++PostalAddress <PstlIAdr> [0..1]
++++StreetName <StrtNm> [0..1] Ulice kone&ného dluznika .
Swietokrzyska
text{1,70}
++++BuildingNumber <BldgNb> [0..1] Cislo budovy kone&ného dluznika 36
text{1,16}
++++Room <Room> [0..1] Cislo mistnosti kone¢ného dluznika 5
text{1,70}
++++PostCode <PstCd> [0..1] PSC konec¢ného dluznika 02-515
text{1,16}
++++TownName <TwnNm> [0..1] Mésto konecného dluznika
Warszawa
text{1,35}
++++Country <Ctry> [0..1] Zemé konecného dluznikalSO 3166, pL
Alpha-2 code
+++ldentification <ld> [0..1]
++++0rganisationldentification <Orgld> [1*..1] **Uvedeni tagu znamend, ze musi byt uveden alespon jeden
identifikdtor. Vrdmci je mozné uvést dva identifik&tory, napt. LEI a
DIC.
+++++LEI <LEI> [1%.1] Kod LEI je 20znakovy alfanumericky 14930014UKLLVMY22DS
jedineCny identifikator prdvnické osoby. |11

Specifikace pole LEI::
[A-Z0-9]{18,18}[0-9]{2,2}
ISO 17442 standard.
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Povolené znaky
abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVW
XYZ

0123456789

ISO 17442
+++++0Other <Othr> [1%..1]
++++++ldentification | <Id> [1*..1] Jiny identifikdtor pravnické osoby,
napr.ICO.
text{1,35}
++++Privateldentification <Prvtld> [1*..1]
+++++0Other <Othr> [1%..1]
++++++ldentification | <Id> [1*..1] Other identifier of a natural person, e.g. 7204250999
rodne Cislo.
text{1,35}
++ChargeBearer <ChrgBr> [0..1] Klausule ndklady, pole je ignorovdno pro | Povolené hodnoty:
prevody typu CERTIS, vnitrobankovni DEBT
prevody a zahrani¢ni pfevody v PLN do CRED
Polska. Hodnota uvedend na Urovni SHAR
jednotlivé transakce md prednost pred SLEV
touto hodnotou.
Pokud je deklarovdn zahranicni prevod a
pole chybi, pouzije se hodnota SHA.
++ChargesAccount <ChrgsAcct> [0..1] Plati pouze pro zahraniéni pfevody, s vyjimkou vnitrobankovnich
prevodd a zahrani¢nich prevodd v PLN do Polskal.
+++ldentification <ld> [1..1]
++++IBAN <IBAN> [1..1] Ucet pro poplatky — formdt IBAN CZ17306000000002
Uc&et uvedeny na urovni jednotlivé 00016688

transakce md prednost pred touto
hodnotou.
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Pokud pole chybi, systém pouzije pro
UCtovdni poplatkd Ucet z pole <DbtrAcct>

IBAN (ISO 13616)

Priklad Paymentinformation <Pmtinf>

<Pmtinf>
<Pmtinfld>A1234</Pmtinfld>
<PmtMtd>TRF</PmtMtd>
<PmtTpInf>
<SvclLvl>
<Prtry>12</Prtry>
</SvclLvl>
</PmtTplInf>
<ReqdExctnDt>
<Dt>2026-04-12</Dt>
</ReqdExctnDt>
<Dbtr>
<Nm>Company hame</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<ld>
<IBAN> CZ1730600000000200016688</IBAN>
</ld>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
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<FinInstnid>
<BICFI>BPKOCZPP</BICFI>
</Finlnstnld>
</DbtrAgt>
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Detaily prevodu - CreditTransferTransactioninformation <CdtTrfTxInf>

Sekce obsahuje Udaje o jednotlivych prfevodech.

standardu:
VS — pevnd hodnota
do 10 znakd symbolu VS (Cislice)
/SS — pevnd hodnota
do 10 znakd symbolu SS (Cislice)
/KS — pevnd hodnota
do 4 znakd symbolu KS (&islice)

Maximdiné 33 znaky.
Priklad:

/NSnnnnnnnnnn/SSnnnnnnnnnn/KSn
nnn

No. of
Field name XML tag occurren | Additional information Sample value
ces
+CreditTransferTransactioninformation <CdtTrfTxInf> [1..7]
++Paymentldentification <Pmtld> [1..1]
+++Instructionldentification <Instrid> [0..1] Identyfikator transakce prifazeny A12345
klientem.
text{1,35}
+++EndToEndldentification <EndToEndId> [1..1] Referencni Cislo transakce. A12345
Vzhledem k tomu, Ze pole je povinné, | NOTPROVIDED
v pfipadé absence Cisla Ize zadat
mezeru nebo text NOTPROVIDED. Specificky priklad v
Pokud je deklarovdn typ pfevodu Ceské republice:
CERTIS nebo SEPA (v pobocce CZa | /VS1234567890/SS1
SK) a zdroven je pole vyplnéno podle | 234567890/KS0000

Infolinka (Po—Pd 8:00—18:00): 800 302 302, poplatky dle tarifu operdtora. Verze dokumentu: 1.0 Strana 14z 36




pak budou specifické symboly
ulozeny do dedikovanych poli:
Variabilni symbol (VS) -N(10)V
Specificky symbol (SS) -N(10)V
Konstantni symbol (KS) -N(4)V

Pokud data nebudou splhovat
standard, budou zapsdna do pole

reference.

text{1,35}text{1,35}

++PaymentTypelnformation

<PmtTpInf>

[1..1]

+++InstructionPriority

<InstrPrty>

[0..1]

Hodnota uréuje rezim realizace
zahranicnich prevodd.

Nevztahuje se na prevody CERTIS,
vnitrobankovni pfevody ani
zahrani€ni prevody v PLN do Polskaq,
okamzité SEPA platby ani prevody
SWIFT GPI (které jsou vzdy
vhitrobankovni pfevody realizované v
rezimu Overnight).

Pokud pole v souboru chybi, pouzije
se SPOT (D+2) a v pfipadé SEPA bude
pouzito Tomnext (D+1)..

NORM = Tomnext (D+1)
HIGH = Overnight (D+0)
CodeSet

Povolené hodnoty:
NORM
HIGH

+++ServicelLevel

<SvclLvl>

**Specifying the transfer type is required. You may provide
the value at the payment block level or at the transfer
details level. In the case of iPKO biznes, you may omit
specifying the transfer type in the file and enter the value

directly in the system screen.
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++++Code

<Cd>

Specifikace typu prevodu je povinnd.
Hodnotu Ize uvést na Urovni
platebniho bloku nebo na Urovni
detailu pfevodu. V pfipadé iPKO
biznes je mozné vynechat uvedeni
typu prevodu v souboru a zadat
hodnotu pfimo na obrazovce
systému.

Pole umoznuje deklarovat SEPA
prevod nebo okamzitou SEPA platbu
(INST).

Navic pole umoznuje deklarovat
SEPA prevod readlizovany v expresnim
rezimu (Overnight D+0). V takovém
pfipadé musi byt uvedena hodnota
URGP.

MUzete pouzit toto pole nebo pole
nize.

CodeSet

Povolené hodnoty:
SEPA

INST

URGP

++++Proprietary

<Prtry>

Pomoci tohoto pole se urcuje typ
prevodu.

7 = SEPA prevod

8 = okamzitd SEPA platba

9 = zahrani¢ni prevod SWIFT

10 = zahraniéni pfevod SWIFT
(automaticky rezim)

11 = zahrani¢ni pfevod SWIFT GPI
14 = pfevod CERTIS

V pipadé iPKO biznes mdze byt pole
v souboru vynechdno a hodnota
muze byt zvolena na obrazovce
importu prevodu.

text{1,35)

Priklady hodnot:
7

8

9

etc.

+++Locallnstrument

<Lclinstrm>

[0..1]
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++++Code

<Cd>

[1..1]

Pomoci tohoto pole <SvcLvi><Cd>
Ize urcit typ prevodu jako okamzitou
SEPA platbu.

V takovém pripadé musi byt v poli
<Lclinstrm><Cd>.uvedena hodnota
SEPA a souCasné musi byt v poli
uvedena hodnota INST

INST

+++CategoryPurpose

<CtgyPurp>

[0..1]

* Uvedeni tagu znamend, Zze musi byt uveden bud kéd

kategorie NEBO identifikdtor kategorie.

++++Code

<Cd>

[*1..1]

Kod kategorie typu instrukce —
doplnujici tdaje pro SEPA prevody a
okamzité SEPA platby.

Kod o délce 4 znaka.

CodeSet

text{4,4}

Priklady hodnot:
DIVI

OTHR

TAXS

++++Proprietary

<Prtry>

[*1..1]

Identifikator kategorie typu instrukce
— doplnujici udaje pro SEPA prevody
a okamzité SEPA platby

text{1,35}

A12345

++Amount

<Amt>

[1..1]

+++InstructedAmount

<InstdAmt>

[1..1]

Cdstka instrukce a ména.
Oddélova¢ desetinnych mist:

. (tecka)

Maximdiné jsou povoleny 2 Cislice za
oddélovacem.

Kod mény — ISO 4217.

Minimdlni hodnota: 1.00.

Vyjimka plati pro JPY a HUF, kde je
minimalni hodnota 100.

Cdstka ISO 4217

XML atribut: Ccy

InstdAmt
Ccy="CZK">123.70

++ExchangeRatelnformation

<XchgRatelnf>

[0..1]
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+++Contractidentification <Ctrctld> [0..1] Pole urcuje priznak sjednané Povolené hodnoty:
transakce pro zahranicni prevody. true
Pole se nevztahuje na prevody false
CERTIS, okamzité SEPA platby,
vnitrobankovni pfevody ani
zahrani€ni pfevody v PLN do Polska.
true = negotiated transaction
false = non-negotiated transaction
Pokud pole v souboru chyhbi,
transakce neni standardné sjednand
text{1,35}
++ChargeBearer <ChrgBr> [0..1] Klausule ndklady, pole je ignorovdno | Povolené hodnoty:
pro prevody CERTIS, vnitrobankovni | DEBT
prevody a zahrani¢ni pfevody v PLN | CRED
do Polska. Hodnota uvedend na SHAR
urovni jednotlivé transakce mad SLEV
prednost pred touto hodnotou.
Pokud je deklarovdn zahranicni
prevod a pole chybi, pouzije se
hodnota SHAR.
++UltimateDebtor <UltmiDbtr> [0..1] Pozndmka: pole neni v soucasnosti podporovdno. Banka
ozndmi jeho dostupnost v komunikaci.
+++Name <Nm> [1..1] Ndzev konecného dluznik
Company nhame
text{1,70}
+++PostalAddress <PstlAdr> [0..1]
++++StreetName <StrtiNm> [0..1] Ulice kone€ného dluznika .
Swietokrzyska
text{1,70}
++++BuildingNumber <BldgNb> [0..1] Cislo budovy kone&ného dluznika %6
text{1,16}
++++Room <Room> [0..1] Cislo mistnosti kone¢ného diuznika 5
text{1,70}
++++PostCode <PstCd> [0..1] PSC kone&ného dluznika 02-515
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text{1,16)

++++TownName

<TwnNm>

Mésto konecného dluznika
text{1,35}

Warszawa

++++Country

<Ctry>

Zemeé konecného dluznika
ISO 3166, Alpha-2 code

PL

+++ldentification

<ld>

++++0rganisationldentification

<Orgld>

*Uvedeni tagu znamend, Zze musi byt uveden alespon jeden
identifikdtor. Vrdmci Ize uvést dva identifikdtory, napf. LEI

a ICO v <Orgld>

+++++LEl

<LEI>

Kod LEI je 20znakovy alfanumericky
jedineCny identifikator prdvnické
osoby.

Specifikace pole:
[A-Z0-9]{18,18}[0-9]{2,2}

ISO 17442 standard.

Povolené znaky
abcdefghijklmnopqgrstuvw
Xyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ

0123456789
ISO 17442

14930014UKLVYMY22
DS11

+++++0Other

<Othr>

* 1]

++++++ldentification

<ld>

% 1]

Jiny identifikdtor pravnické osoby,
napr. DIC.
text{1,35})

52054532

++++Privateldentification

<Prvtld>

[1..

1]

+++++0Other

<Othr>

[*1..

1]

++++++ldentification

<ld>

[*1..

1]

Jiny identifikdtor fyzické osoby, napfr.
rodné Cislo
text{1,35}

7404250999
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++CreditorAgent <CdtrAgt> [1*..1] *Pole je povinné pro zahrani¢ni prevody, s vyjimkou SEPA
okamzitych SEPA plateb.
+++Financiallnstitutionldentification <Finlnstnld> [1..1]
++++BICFI <BICFI> [1*..1] SWIFT kéd, 8 nebo 11 znakd. ‘ BPKOCZPP
++++ClearingSystemMemberldentification <ClrSysMmbld> [1*%..1]
+++++Memberldentification <Mmbld> [1..1] ABA/FW kod (routing number) — 063100277
9mistny kod identifikujici finanéni
instituci v USA.
text{1,35}
++Creditor <Cdtr> [1..1]
+++Name <Nm> [1..1] Ndzev pfijemce prevodu Company hame
text{1,70}
+++PostalAddress <PstlAdr> [1..1] Poznamka:
1.V pripadé prevodd CERTIS, vnitrobankovnich prevodd a
zahrani¢nich prevodd v PLN do Polska neni blok
PostalAddress povinny. VS§echny uvedené udaje budou
ignorovany.
2.V pripadé v8ech ostatnich typl prevody je blok
PostalAddress povinny.
++++Department <Dept> [0..1] Oddéleni Department
text{1,70}
++++SubDepartment <SubDept> [0..1] Pododdéleni SubDepartment
text{1,70}
++++StreetName <StrtiNm> [0..1] Ndzev ulice .
Swietokrzyska
text{1,70}
++++BuildingNumber <BldgNb> [0..1] | Cislo budovy 36
text{1,16}
++++BuildingName <BldgNm> [0..1] Ndzev budovy SkySawa
text{1,35}
++++Floor <Flr> [0..1] Cislo podlazi 2
text{1,70}
++++PostBox <PstBx> [0..1] P.O. Box 123 99-515
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text{1,16)

++++Room <Room> [0..1] Cislo mistnosti 11
text{1,70}
++++PostCode <PstCd> [0..1] PSC 99-515
text{1,16}
++++TownName <TwnNm> [1..1] Ndzev mésta Warszawa
V pfipadé vnitrobankovnich prevodd
a zahraniénich prevodd v PLLN do
Polska pole neni povinné, pokud neni
vyplnén zdadny jiny tag v bloku
PostalAddress.
V pfipadé viech ostatnich typU
prevodU je pole povinné.
text{1,35}
++++TownlLocationName <TwnLctnNm> [0..1] Ndzev lokality obce Warszawa
text{1,35}
++++DistrictName <DstrctNm> [0..1] Ndzev okresu Wola
text{1,35}
++++CountrySubDivision <CtrySubDvsn> [0..1] Kraj/ region Mazowieckie
text{1,35}
++++Country <Ctry> [1..1] Zemé PL
V pfipadé vnitrobankovnich prevodd
a zahraniénich prevodUd v PLN do
Polska pole neni povinné, pokud neni
vyplnén zdadny jiny tag v bloku
PostalAddress.
V pfipadé viech ostatnich typU
prevody je pole povinné.
CodeSet
ISO 3166,
Alpha-2 code
++++AddressLine <AdrLine> [0..1] Adresni Udaje prijemce prevodu. Pole | Warszawa, 00-116,

AddressLine Ize aktudlné pouzit pro

Swietokrzyska
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vhitrobankovni prevody, CERTIS a
zahrani€ni pfevody v PLN do Polska.

Je zakdzdno pouzivat tag soucasné
se strukturovanymi poli v bloku
<PstlAdr>.

text{1,70}

+++ldentification

<ld>

[0..1]

* Uvedeni tagu znamend, Zze musi byt uveden alespon jeden
identifikdtor. Vradmci <Orgld> Ize uvést dva identifik&tory,

napf. DIC a ICO

++++0rganisationldentification

<Orgld>

[1..1]

+++++LEl

<|_El>

[0..1]

Kod LEl je 20znakovy alfanumericky
jedineCny identifikator pravnické
osoby.

Specifikace pole LEI::
[A-Z0-9]{18,18}[0-91{2,2}

Standard ISO 17442.

Povolené znaky
abcdefghijklmnopqgrstuvw
Xyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ

0123456789
ISO 17442

14930014UKLVMY22
DS11

+++++Other

<Othr>

[0..1]

++++++ldentification

<ld>

[1..1]

Jiny identifikdtor pravnické osoby,
napt. DIC
text{1,35}

52054532

++++Privateldentification

<Prvtld>

[*1..1]

+++++0Other

<Othr>

[*1..1]
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++++++ldentification <ld> [*1..1] Jiny identifikdtor fyzické osoby, napr. | 295051230123
rodné Cislo
text{1,35}
+++ContactDetails <CtctDtls> [0..1]
++++EmailAddress <EmailAdr> [0..1] Je mozné uvést e-mailovou adresu, | name@pkobp.pl,
na kterou bude zasldno PDF name2@pkobp.pl
potvrzeni o provedeném prevodu.
Lze pridat az 5 adres oddélenych
carkou
++++EmailPurpose <EmailPurp> [1..1] Pole urcuje jazyk komunikace pro Cz
potvrzeni prevodu. Musi byt zaddn
dvoupismenny kod zemée I1SO.
Lze zadat pouze jednu hodnotu.
++CreditorAccount <CdtrAcct> [1..1]
+++ldentification <ld> [1*%..1] * Je povinné vyplnit bud tag <IBAN>, nebo tag <Id>.. Neni
mozné zadat obé hodnoty souCasné..
++++IBAN <IBAN> [1%..1] Cislo U¢tu prijlemce CZ17306000000002
IBAN (ISO 13616) 00016688
++++Other <Othr> [1*..1]
+++++ldentification <Id> <ld> [1*..1] Cislo U¢tu v jiném formdtu nez IBAN.
Plati pro zahrani¢ni pfevody do zemi,
které pouzivaji jiny formdat
bankovniho Uctu.
text{1,35}
++UltimateCreditor <UltmtCdtr> [0..1] Pozndmka: toto pole neni v soucasnosti podporovdno.
Banka o jeho dostupnosti informuje v komunikaci.
+++Name <Nm> [1..1] Ndzev kone€ného véritele
Company name
text{1,70}
+++PostalAddress <PstlAdr> [0..1]
++++StreetName <StrtNm> [0..1] Ulice kone€ného véfritele ..
Swietokrzyska
text{1,70}
++++BuildingNumber <BldgNb> [0..1] | Cislo budovy kone&ného 36

véfiteletext{1,16)
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++++Room

<Room>

]

Cislo mistnosti kone&ného vé&fitele
text{1,70}

++++PostCode

<PstCd>

A

PSC kone&ného véritele
text{1,16}

00-116

++++TownName

<TwnNm>

]

Mésto koneéného véritele
text{1,35}

Warszawa

++++Country

<Ctry>

A]

Zemeé kone&ného véritele
ISO 3166, Alpha-2 code

PL

+++ldentification

<ld>

A]

* Uvedeni tohoto tagu znamend povinnost uvést alespon
jeden identifikdtor. V rdmci tagu <Orgld> Ize uvést dva

identifikatory, napf. LEI a DIC..

++++0rganisationldentification

<Orgld>

A

+++++LEl

<|_El>

*.1]

Kod LEl je 20znakovy alfanumericky
jedineCny identifikator prdvnické
osoby.

Specifikace pole LEI:
[A-Z0-9]{18,18}[0-9]{2,2}

Standard ISO 17442.

Povolené znaky

abcdefghijklmnopqgrstuvw
Xyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ

0123456789
ISO 17442

14930014UKLVMY22
DS11

+++++Other

<Othr>

*.1]

++++++ldentification

<ld>

*.1]

Jiny identifikdtor pravnické osoby,
napr. DIC text{1,35}

CZ8163295218

++++Privateldentification

<Prvtld>

* 1]

+++++0Other

<Othr>

*. 1]
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++++++ldentification <ld> [1*..1] Jiny identifikdtor fyzické osoby, napf. | 2950512301
rodné Cislo
text{1,35}
++Purpose <Purp> [0..1]
+++Code <Cd> [1..1] Kod U€elu instrukce. Dopliuijici Priklady hodnot:
informace pro SEPA prevody a TAXS
okamzité SEPA platby uréujici divod | PENS
transakce. SPLT
Kod musi mit délku 4 znakd.
ExternalPurpose1Code
++RegulatoryReporting <RgltryRptg> [0..1] Pozndmka: toto pole neni v soucasnosti podporovdno.
Banka o jeho dostupnosti informuje v komunikaci.
+++Details <Dtls> [0..1]
++++Information <Inf> [0..1] Kod ucelu platby. Povinny pro Priklady hodnot:
prevody do vybranych zemi, mimo ACM
jiné: SAE, Myanmar, Malaijsie, 12400
Bahraijn. Povinny také pro transakce
v CNY.
Lze uvést az 3 kody oddélené
carkami.
text{1,35}
++Remittancelnformation <Rmtinf> [1..1]
+++Unstructured <Ustrd> [1*..1] Popis platby. Platba faktury

Pro prevody mimo jiné do SAE,
Bahrajnu, Ciny, Malajsie jsou dalsi
informace uvedeny v ndsleduijici
sekci.

Pozndamka: v pripadé danovych
prevodUd do systému Sent a Regis
mUze pole obsahovat maximding 89
znakyd

text{1,140}
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Priklad CreditTransferTransactioninformation <CdtTriTxInf>

<CdtTrfTxInf>
<Pmtld>
<Instrld>A12345</Instrid>
<EndToEndId>NOTPROVIDED</EndToEndId>
</Pmtld>
<PmtTpInf>
<SvclLvl>
<Prtry>14</Prtry>
</SvcLvl>
</PmtTpInf>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="CZK">123.70</InstdAmt>
</Amt>
<Cdtr>
<Nm>Company name</Nm>
<PstlAdr>
<StrtiNm>ul Vinohradska</StrtNm>
<BldgNb>89</BldgNb>
<PstCd>13001</PstCd>
<TwnNm>Praha</TwnNm>
<Ctry>CZ</Ctry>
</PstlAdr>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<ld>

<IBAN> CZ1730600000000200016688</IBAN>
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</ld>
</CdtrAcct>
<Rmtinf>
<Ustrd>Payment of an invoice</Ustrd>
</Rmtinf>
</CAITrfTxInf>

Ostatniinformace

Kod Ucelu platby — prevody odesilané do vybranych zemi

Dodateéné pozadavky pro prevody do SAE (Spojené arabské emirdty), Malajsie, Bahrajnu, Myanmaru (Barma) a Ciny. Pfi zaddvdani pfevodd do vyse uvedenych
zemi je nutné uvést prislusny kod Ucelu platby v textu prevodu:

<Ustrd>INVOICE 123456 /GDS/ </Ustrd>
POZNAMKA: Nezapomente uvést kod Ucelu platby, aby nedoslo k odmitnuti prevodu.
Kod musi byt uveden mezi lomitky, napf. /GDS/. Lze zadat az 3 kody, oddélené mezerou, napf. /GDS/ /ATS/ [FIS/

Seznam kédU mizete ziskat od svého poradce.

Hromadné zauctovdni

Formdt umoznuje urcit typ zauc&tovani ddvky. Parametr se nachdzi na urovni platebniho bloku. Pokud pole neniv souboru uvedeno, systém standardné oznaci
ddvku jako zau&tovanou analyticky.

Name XML Tag
+Paymentinformation <Pmtinf>
(...)
++BatchBooking <BtchBookg>

Mozné hodnoty pole <BtchBookg>:

false — analytické zauctovdni
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true — hromadné zau&tovdni

Dohodnuté transakce

Formdt umoznuje urcit, zda md byt zahrani€ni pfevod proveden s vyuzitim dohodnutého sménného kurzu. Pole se nevztahuje na vnitrobankovni prevody, prevody
CERTIS, okamzité SEPA platby ani zahranini pfevody v PLN do Polska. Pokud pole neni uvedeno, transakce neni standardné povazovdna za dohodnutou.

Name XML Tag
+CreditTransferTransactioninformation <CdtTrfTxInf>
(...)
++ExchangeRatelnformation <XchgRatelnf>
+++Contractldentification <Ctrctld>

Mozné hodnoty:
true = dohodnutd transakce
false = nedohodnutd transakce

LEI pfijemce prevodu

Kod LEI se stdva stdle Castéji pouzivanym identifikéitorem prévnické osoby pfi provadéni prevodd. Jednd se o 20znakové identifikacni Cislo spole¢nosti uzndivané v
radmci EU.

Name XML Tag
+CreditTransferTransactioninformation <CdtTrfTxInf>
(...)
++Creditor <Cdtr>
(...)
+++ldentification <ld>
++++Organisationldentification <Orgld>
+++++LEI <LEl>

Specifikace pole LEI: [A-Z0-9]{18,18}[0-9]{2,2}
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Hodnota v souladu s ISO 17442.

Povolené znaky:

abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

0123456789

Plati pro zahrani¢ni prevody

E-mailovd adresa pro potvrzeni prevodu

Je mozné zadat e-mailovou adresu, na kterou bude zasldno potvrzeni o provedeném prevodu.

Name XML Tag
+CreditTransferTransactioninformation <CdtTrfTxInf>
(...)
++Creditor <Cdtr>
(...)
+++ContactDetails <CtctDtls>
++++EmailAddress <EmailAdr>

Lze zadat az 5 adres. Pole umoznuje zaddni e-mailovych adres. E-mailové adresy musi byt oddéleny ¢drkou ,,,"

napr.:name@pkobp.pl, name2@pkobp.pl
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Priklad prevodu CERTIS

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<Document xmlns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.001.001.09" xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance">

<CstmrCdtTrfInitn>
<GrpHdr>

<Msgld>A12345</Msgld>
<CreDtTm>2026-03-19710:10:02</CreDtTm>

<NbOfTxs>1</NbOfTxs>
<InitgPty>

<Nm>PKO Bank Polski</Nm>

</InitgPty>
</GrpHdr>
<Pmtinf>

<Pmiinfld>A1234</Pmtinfld>
<PmtMtd>TRF</PmtMtd>
<BtchBookg>false</BtchBookg>

<PmtTpInf>

<SvclLvl>

<Prtry>14</Prtry>

</SvclLvl>
</PmtTpInf>
<ReqdExctnDt>

<Dt>2026-03-20</Dt>

</ReqdExctnDt>
<Dbtr>
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<Nm>PKO Bank Polski</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<ld>
<IBAN> CZ1730600000000200016688</IBAN>
</ld>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<Finlnstnld>
<BICFI>BPKOCZPPXXX</BICFI>
</Fininstnid>
</DbtrAgt>
<CAtTrfTxInf>
<Pmtld>
<Instrid>A12345</Instrid>
<EndToEndId>NOTPROVIDED</EndToEndId>
</Pmtld>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="CZK ">6.51</InstdAmt>
</Amt>
<Cdtr>
<Nm>Company name</Nm>
<PstlAdr>
<TwnNm>Bucuresti</TwnNm>
<Ctry>RO</Ctry>
</PstlAdr>
<ld>
<Orgld>
<LEI>14900000UDLVMY22KS22</LEI>
<Othr>
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<ld>52054532</Id>

</Othr>
</Orgld>
</ld>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<ld>
<IBAN> CZ17XXXX0000000200016655</IBAN>
</ld>
</CdtrAcct>
<Rmtinf>

<Ustrd>Payment title</Ustrd>

</Rmtinf>
</CAtTrfTxInf>
</Pmtinf>
</CstmrCdtTrfInitn>

</Document>

Priklad platby SEPA

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<Document xmlns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.001.001.09" xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance">
<CstmrCdtTrfInitn>
<GrpHdr>

<Msgld>A12345</Msgld>

<CreDtTm>2026-03-10T16:10:02</CreDtTm>

<NbOfTxs>1</NbOfTxs>

<InitgPty>

<Nm>PKO Bank Polski</Nm>
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</InitgPty>
</GrpHdr>
<Pmtinf>
<Pmtinfld>A1234</Pmtinfld>
<PmtMtd>TRF</PmtMtd>
<BtchBookg>false</BtchBookg>
<PmtTpInf>
<InstrPrty>NORM</InstrPrty>
<SvclLvl>
<Prtry>7</Prtry>
</Svclvl>
</PmtTpInf>
<ReqdExctnDt>
<Dt>2026-03-12</Dt>
</ReqdExctnDt>
<Dbtr>
<Nm>PKO Bank Polski</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<ld>
<IBAN> CZ1730600000000200016688</IBAN>
</ld>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<FinInstnid>
<BICFI>BPKOCZPPXXX</BICFI>
</Finlnstnid>
</DbtrAgt>
<ChrgsAcct>

<ld>
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<IBAN> CZ17306000000002000164688</IBAN>
</ld>
</ChrgsAcct>
<CAtTrfTxInf>
<Pmtld>
<Instrld>A12345</Instrld>
<EndToEndId>NOTPROVIDED</EndToEndId>
</Pmtld>
<PmtTpInf>
<InstrPriy>NORM</InstrPrty>
<SvclLvl>
<Prtry>7</Prtry>
</SvclLvl>
<CtgyPurp>
<Cd>0THR</Cd>
</CtgyPurp>
</PmtTpInf>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="EUR">55.55</InstdAmt>
</Amt>
<XchgRatelnf>
<Ctrctld>true</Ctrctid>
</XchgRatelnf>
<ChrgBr>SHAR</ChrgBr>
<Cdtr>
<Nm>Company name</Nm>
<PstlAdr>
<Dept>Finance Department</Dept>
<SubDept>International Payments SubDepartment</SubDept>

<StrtNm>Avenue des Lila</StrtNm>
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<BldgNb>11</BldgNb>
<BldgNm>SkySawa</BldgNm>

<Flr>22</Flr>

<PstBx>333 33-333</PstBx>

<Room>44</Room>

<PstCd>55-555</PstCd>
<TwnNm>Paris</TwnNm>

<TwnLctnNm>6éth Arrondissement</TwnLctnNm>
<DstrctNm>Paris</DstrctNm>
<CtrySubDvsn>lle-de-France</CtrySubDvsn>

<Ctry>FR</Ctry>
</PstlAdr>
<ld>
<Orgld>
<LEI>14900000UDLVMY22KS22</LEI>
</Orgld>
</ld>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<ld>
<IBAN>FR76300011119000020418012391</IBAN>
</ld>
</CdtrAcct>
<Purp>
<Cd>SPLT</Cd>
</Purp>
<Rmtinf>

<Ustrd>Payment for invoice no. 123</Ustrd>
</Rmtinf>

</CdtTrfTxInf>
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</Pmtinf>
</CstmrCdtTrflnitn>
</Document>

UziteCné odkazy

Informace o prevodech - https://www.pkobp.pl/cz/ceska-pobocka/dokumenty

Information on ISO 20022 (EN) - 1ISO 20022 - PKO Bank Polski

Poskytovatelé platebnich sluzeb (platby ,jménem”) https://www.pkobp.pl/en/ipko-biznes-online-banking/payment-service-providers

Kody SWIFT (kod kategorie instrukce, kod Ucelu instrukee) - https://www.iso20022.org/catalogue-messages/additional-content-messages/external-code-sets
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